
Rimaszombat, 1S82. november 5./
Szerkesztőséül iroda:

Rimaszombat, Rimasor 25. sz. 
a. — Ide intézendő a lap szel­
lemi részét érdeklő minden küz- 

[ leiuény és levelezés.

Bénnentetlen levelek nem fo- 
gadtatnak el.

Kéziratok nem adatnak vissza.

Előfizetési díj:
Egész évre . . . .  4 írt. 
Fél é v r e ...............................2 írt.
Negyed évre . . . .  1 írt.■ •

Egyes szám ára 10 kr.

45. színi.

V E G Y E S  T A R T A L M Ú  H E T IL A P .
' W ^ v

n E O . i K i . K a i H  n n n e v  i i é t  v a s A i m i*j á .v

Harmadik évfolyam./
K i a d ó - h i v a t a l :

Ií.-szombat, Losonczi-uteza 24. 
sz. Rábely Miklós könyvnyom­
dájában. — Ide intézendők a 
kiadó-hivatalt illető előfizetési 
pénz-, hirdetmény-, nyilttér- és 

felszólamlások.

H ird e té si d í j :
Egy négy hasábos petitsor tér­

fogata ......................... 5 kr.
B é ly e g d ij : minden beiktatás 

u tá n ................................50 kr.

N y ilt t é r
Egy sor 20 kr.

Előfizetéseket elfogad. A „(íömör-Kishont*‘ kiadó-hivatala Rimaszombat Losonczi-uteza 24. sz., nemkülönben minden hazai postahivatal. — Az előfizetések legczélszerübben posta -*;• utalvány utján eszküzülhetók. — Hirdetéseket csupán a kiadó-hivatal vesz fel.A mi gyászunk.Az adó temérdek ; a rendes végrehajtók már nem képesek a reánk kivetett összegeket behajtani, s rendkívüli eszközök alkalmazása vált szükségessé; az élelmiszer napról-napra drágul, a ruházatot a közelgő télre beszerezni nem vagyunk képesek; a mindennapi szükséglet uj kiadásokkal terheli nagyon is lapos erszényünket: igy és ekként panaszkodunk nap-nap után, sót itt-ott nem egy átkos megjegy­zést hallhatunk azok ellen, kik az állami, közigaz­gatási s másnemű adók behajtásával vannak meg­bízva. — S ha mindezek daczára láttatni akarunk s felakarjuk magunkat tüntetni azok előtt, kik pa­naszainkat nemcsak egyszer hallották: erszényünk nem üres többé, a költség és fáradság nem ismer határt, mert ez igy szokás, igy hozza magával a divat.Legalább ezekről győződtünk meg s győződ­tek mindazok, kik a hűvös őszi szélben lobogó fényűzőid, a drágábbnál-drágább koszorúkkal feldí­szített sirhantokat a rimaszombati teinctókertben halottak estéjén megtekintették.Felkoszoruzott gyász s fényözönben úszó fáj­dalom !Es mindez miért? . . . mert igy hozza ma­gával a divat. Szokásaink, erkölcsi nézeteink, sőt hajlamaink, — az Ízlést nem is említve, — egy- iránt hódolnak a világ e kormányzó szeszélyének. Talán már nem is tartják sokan a gyászt, hanem káezérkodik gyászol ásnak s a fájdalom, mely vér- könyet facsar a szívből s kora barázdákat von a kevéssel az előtt rózsa piros arezra, talán-talán nem is fájdalom, mert csak a figyelmes szemlélő veszi észre, s az érzi csupán, kinek kebelét marczan- golja.Pedig szerintünk nem  i g a z  b á n a t  az, m e ­l y e t  v i r á g f ü z é r e k i l l e t n e  k m e g, s n e  in
T A R C Z A .

Ismét halott . . . s ismét egy ».nagy“ halott Sírnánk, de kénytelen szemünk;A  fájdalom a mit reánk hagyott Égő, s rá vigaszt nem lelünk.Megrendítette mindig nemzeted,Ha el- s kidőlt egy oszlopa. —I>e a reményt, — bár sűrűn könnyezett —• Mint most, nem adta fel soha.Nem. mert költői lantod hangjain,Midőn hallottuk éueked,Fájó szivünk enyliet talált, a kíu Lelkűnkben lassan engedett.De most, midőn utánad nem leend,Kinek hó lelke hangosauHirdetné, hogy közöttünk szellemed.S csak tested az, ini sírba van.Remegve kérdjük: lesz-e dalnokunk Az „ezred év“ nagy ünnepén? . . .Avagy már akkor élni sem foguukS „V olt“ lesz irva egy nemzet sírkövén.
Szabó LajosHalottak estélye.

f á j d a  1 om az ,  m e l y e t  ki  k e l l  v i l á g í ­t a n i ,  h o g y  m á s o k  is é s z r e  véli  e s s é k .De hiszen a halottak ünnepe a kegyelet ün­nepe, mondják a túlbuzgók.Teljesen igazat adunk nékik mi is. — A mi kebelünkben is ott él ez, de szerényen elrejtőzve, titkon, ébren, s a magán csendjében, — hova nem hat el a külvilág zaja, rai is szeretünk azokkal társalogni, kiket szivünkről szakasztott le a halál. Csakhogy ez a fájdalom, ez a bánat nem tűri a zajt, nem tűri a fényt; s a köny, mely ilyenkor sze­münk pillájára gyűl, a ború, mely az arezot be­vonja s az önmagáról megfeledkeztető elmerengés elég tanúbizonyságai a csendes, de marczangoló küzdelemnek, mely a kebel beljében lefoly. — Vagy talán azért, mert ez által részvétet ébresztünk szenvedésünk iránt másokban i s ? . . . .  hangzik a második megjegyzés.Tudjuk mi is, hogy az együttérzés, a részvét vigasztaló szavai gyógyító balzsamként hatnak a fájdalomdult kebelre, de ezt költséges utánjárással megszerezni arczulütése a részvét fogalmának s az ilyen közeledés nem rokonszenv, mely vigasz­taló szót csal az ajkakra, hanem kíváncsiság, mely udvariasan bár, hálafejében a költségekért egy pár vigasztaló szót rebeg.De az ezen alkalommal felhasznált kellékek az ipart emelik, a forgalmat élénkítik s igy a kár ha­szonba megy, — mondja a harmadik.A mi az utolsót illeti, helyben hagyjuk, sőt elismerjük, hogy az a temérdek koszorú, mivel kedveseink sirhalmát beborítjuk, a változatos szinti és alakú lampionok, mik az újra épített ravatal kórül lobognak, az iparnak szülöttei: de ha sorba megkérdezzük a kereskedőket, hogy készletöket ha­lottak estéjére honnan szerezték b e: alig fogunk egyet-kettőt találni, ki oly nagyobb várost említene, mely hazánk területén fekszik, s igy az ez alka­

Mindig megható benyomást gyakorol reánk a sirkert, — de kétszeresen meghatóvá lesz ama kegyeletes szokás állal, hogy mindazok, kiknél az elhunytak emlékezete ki nem aludt, virágokkal, koszorúkkal hintik be a kivilágított sírokat.

Szép és kegveletes szokás! méltó a mester ama ta­nához, melynek legfőbb törvénye a szeretet.Ezért volt ma oly díszes, annyira sűrűén látogatott a te­mető, a gyász, a szomorúság hazája.Kinek halottja van, e napon gyász-ünnepet ült. s te­hetségéhez képest több vagy kevesebb virággal, több vagy kevesebb világítással diszité fel a sirhalmot, melynek ölében a szeretett lény földi részei pihennek.De nem a virágok tömege, nem a világitó lángok ra­gyogása az, mi a szemlélőt ilyenkor e helyen megragadja, — hanem az a néma szomornság, mely a látogatók na­gyobb részének arczán, legtöbbnél könyek között, éles vo­násokban rajzolva lebog előttünk, s oly tiszteletet paran­csolton int maga körül, hogy még azok is, kiket tán hiú szórakozási vágy vezetett ide, csak elfojtott hangon merik tudakozni kísérőjüktől annak nevét, ki egyik vagy másik fényesebben díszített sir «alól emlékeztet múlandóságunkra.0 ti érzéketlen, hideg szivüek! miért jöttök ide z,a- varni a bánat, a fájdalom alatt gürnyedók áhítatát ?Mulattat-e a kínos, az elfojto’.t zokogás, mely inkább megrendíthetné lelteteket ?Nézzétek ott ama nőt. körülötte árva gyermekei; az arczukról sünien lepergő könyek csepjeiben mint törik meg a világítás fénye. Szép látvány! Csak lépjetek közelebb, hogy láthassátok a foszladozó ruhákba takart reszkető tago­kat is, melyek most kétszeresen fáznak az ősz hideg szo­létól, s szemetek részvétlen pillantásaitól.Nem. ti nem a nyomor gyermekeit, hanem amaz ifjú nőt akartátok látni, kiről azt hiszitek, hogy imájába me­rülve, ifjan elhalt férje emlékével foglalkozik. — Csak lép­jetek közelebb, hogy láthassátok néma ajkain lebegni az átkot, szemében a bosszu villámlását a küuyelmüek elleu, kik d sirt közvetve megássák!Ha ti érezui tudnátok, nőm jönnétek idő szórakozástkeresni!Mert templom e hely, honnan a kételgő elme hitet, a kétségbeesettek reményt, a szenvedők szeretetet vihetnek haza magukkal, hogy megvigasztalódjanak veszteségeik fölött.Bár mennyire igyekezzenek „modern“ tudósaink bizo­nyítgatni, hogy e helyen megszűnik minden, mit életnek nevezünk: maguk a minden tavaszon kizöldüló sírok virá­gaikkal hirdetik legszebben, hogy egy jobb, uj életbe vetett hitünk nemcsak a szív ösztönén, nemcsak a lélek hő vágyán, hanem azon megdönthetien igazságon is alapul, hogy a lé­tező nem múlik el soha, s ha a test e földön alakot cserél is, de a lélek él és munkál az idők végezetéig.

lommal elköltött legtöbb pénz kivándorol az or­szág Es ezekért sem lehet a kereskedőket elítélni, hanem igenis magunkat. Egy pár ily bevásárlót mi is láttunk, kik azért nem vettek egy kereskedésben, mert nem külföldi volt a koszorú s a helyett, hogy annak minőségére, izlésszerü kiállítására tekintettek volna ; szó nélkül mentek oda, hol bécsi készítmé­nyek valának. S hány lehetett ilyen Gömörmegyé- ben ? s hány széles Magyarországon ? Az ipart emeljük ugyan, csakhogy ez az ipar nem m a g y a r .így és ekként állván a dolog, bátran kimond­hatjuk, hogy a szokásos költséges sirkivilágitás sem a kegyeletérzetét a maga szentségében ki nem fe­jezi, sem a valódi részvétkeltésre nem alkalmas, sőt a mennyiben leglöbb czikket ez alkalomra a külföld szolgáltatja, nem is hazafias tény. S ha bá­natunk és fájdalmunk virágkoszorura és lobogó fényre szorul, akkor ezeknél sokkal erősebb, sok­kal nagyobb kebelünkben a feltűnési vágy. mint azon leverő érzet, mi elveszített kedveseink után keblünk redői közt megmaradt.A tankötelesek összeírása és az iskoláztatásellenőrzése.Az elemi tankötelesekről és elemi iskoláztatásról szólunk.Elemi, főkép falusi népiskoláinkban a folyó iskolai év­ben ismét lesz alkalmunk tapasztalhatni azon mulasztásokat, a melyek az iskoláztatásnál részint a közönyös és hanyag szülék, részint egyes arra hivatott, de semmivel nem törődő községi közegek részéről elkövettetnek, s az iskolai törvényt büntetés nélkül szépen arczulcsapják.Habár eltíigadhatatlan, hogy a megyei tanügy és kul­túra jelenlegi derék taufelügyelőuk működése óta szemmel láthatólag előre haladt — ez nem ok nélkül dicséretére le­gyen mondva, — mégis tény, hogy falusi iskoláinkban a tankötelesek, főkép az ismétlők, a kikuek iskolája mai álla­potában, inig t. í. az országos törvény ezekre nézve is tel­jesen végre nem hajtatik, czéljának meg nem felel : sokat, legtöbb esetben igazolatlanul és büntetlenül mulasztanak.
S hova jutnának azok, kiknek egyetlen támaszuk itt pihenve, egyetlen szerelmük itt porladozva, gyámoltalan s örömtelenül állanak szemben az élet küzdelmeivel; — kik­nek fájdalmak közt kell megharezolniok minden nap s óráért, mely őket az élethez köti? mivé lennének, ha itt nem sze­rezhetnék meg az egyedül csalhatatlan reményt, hogy a harcz és küzdelem, csalódás és fájdalom e helyen mind. . .  mind megszűnik.És az, ki megórzé emlékét szeretett kedvesének, ha eljő ide, hogy látható jelekben is kifejezést adjon az elvesz­tett iránti ragaszkodásának: bizonyára a szeretetből nyer erőt arra, hogy zúgolódás nélkül viselje el az élet iniud- azon terhét, melynek elviselésére a gondviselés által hi­vatva lett.Ilyeu gondolatok közt mentem én is felkerosni — a távol elő szülők megbízásából — egy jeltelen sirt, hogy letegyem arra a szerény emléket.Itju volt az elhunyt, szívben, lélekben nemes, ki vágyott arra, hogy mint a közélet liarczosa, aunyi jót valósítson meg maga körül, a mennyire tudományos készültsége mel­lett magát képesnek érezte.8 még alighogy pályakörével megismerkedhetett, ahalál angyala lezárta ajkait.Most e sírban álmodik.S engem már megelőzött más.A síron három kicsike gyertya égett, bekerítve egy, mezei virágból font koszorúval, előtte egy 12— 14 éves íiu, nézve merően, mint lobog a három láng gyorsan emésztve tápanyagát.Három láng! Talán a hitnek, reménynek, szeretetnek jeléül . . .Megszólítottam a fiút.— Nem tudod-e ki emlékezett meg e sírról?— Éu.— Ismerted mig é lt! ?— Igen, ő ruházott a mig iskolában jártam.Oh ti fényesen, ragyogóan világított kevély sírboltok, büszke emlékkövek]! ha érezni tudnátok, bizony megirigyel­nétek e három krajezáros láugot, s mezei virágból fűzöttkoszorút . . .A szivek titkait csak Isten ismeri . . .Hanem azért a halottak estélyét hadd üunepelje a ke- gyeletes szokás, mely minden esetre szebb emlék az el­hunytak számára, mint a Bharaok és Sardouápalok pyramisa.

Kampó de Vaskó.



Az ok nem a fontos tanfelügyelői intézményben, an- G f f l I lo r - K is I lO l l t l l lC g y C  lC £ tÍ)l)l) a d ó t  f iz e t ő  [büntetési fokozat legczélszerübb a tanulók fegyelmezésére.“ ál kevésbé megyei buzgó, áldozatkész tanfelügyelőnk sze- á l u n k  fiév ÍA < rv 7 é k e  a7  »X nagygyűlésen megállapított tételek kihirdetése esszét-(élvében keresendő. Ki”  itt az okot keresem és találom ,llCg Jebí/'0ÍtS!lSi taSJa,nak n t‘ \ jegj Z tk e osztása. -  7. Folyó ügyek. -  8. Indítványok. -  Keltnál inéielső helyen az illető községi közegek, nevezetesen a falusi bírák, sót egyes jegyzők „semmivel sem törődésé •‘-ben.Igaz ugyan, vannak rövidlátó emberek, kik a pontatlan iskoláztatásért, illetve a süni mulasztásokért egyenesen ac  %>tanfelügyelőket okozz*'k. De ha tekintetbe vesszük, hogy a tanfelügyelő nem lehet mieden perezben minden iskolában, s hogy ez mindig a maga idején kibocsátja a szükséges rendeleteket, s ha vesszük, hogy a községi közegek nem egyszer felületesen küldik be az iskolai kimutatásokat, vagy épen nem küldik: a tanfelügyelőket legfeljebb abban hibáz­tathatnák, hogy az illető községi elöljárók ellen sorba nem kér fegyelmi eljárást.A  községi közegek, falusi bírák, sőt egyes jegyzők mit sem törődnek először a tankötelesek pontos és teljes összeírásával. I gvanis:

1883-ik évre.Gr. Forgács Gyula 3752 fit 99 kr. gr. Serényi László 3245 frt 02 kr. br. Luzsénszkv Henrik 3031 85 kr. dr. Sehopper György 2940 frt 02 kr. Ragályi Gyula 2572 frt. ♦Szakad Antal 2217 frt 43 kr.gr. Zichy Ferraris Hódog 2009 ft 22 kr. Szentivánvi Miklós 1912 fit 01 kr. Molnár \ iktor
Rimaszombat. 1882. név. 3-án. Törköly József,jköri elnök.Meghívás.A kereskedelmi és iparkamarai, év november hó 7-énla s s ít  27 kr. kuímika Oyula 1501! frt. I(advár,s/.kv K'ároly 'lo," tan » ur»ko,r a k a " !ara *«"* Ik'" «?"'«•» »««»t1440 frt Ott*/« kr. Bori,élv László 1389 frt 42'// kr. F a r > , rt; l!, , 'I-vr® “  ‘» f k lnva'alos tlsz,0'e" ,‘' ,lle- l,IVatnak- “  kas Ábráim ni* 137(5 frt «17 V. kr. lfanvav Zolién 118(5 frt Mlskolcz. 1882' ükto,jer _________________ , ...Radvány István, elnök.

Napirend: 1. Elnöki előterjesztések. — II. A nm. keresk. minisztériumnak 34387. sz. leirata \árkony község által kérelmezett vásártartási jog tárgyában. —  III. Fgyan- anuak leirata több miskolezi termény alkusz iparkihágási
K •* whogy a jövő iskolai évi tankötelesek összeirási ive neki tel­jesen és pontosan megküldessék. A jegyző urak igaz, tél is hívjak az illető bírákat, hogy az össze:rási ivek kitöltessenek. mellékhely bírálóinak kijelölése tárgyában. — \ I. 'főbb miskolezi szabóczég beadványa az utazók által mae intelek-

wárvíz áltál vagyonikig lönkrcjutott kereskedők segélyezéseIX. A triesti kiállítás végrehajtó bizottságánaktinim, lakik-e m«5g a Kozsegoen r. kain. vagy inas vaiiasu u^. Czibur Gusztáv 572 írt 59 kr. Dapsy V tanköteles, czigáiiy, zsidó vagv laknak-e h'egeueky szolgák. |<r * s z0 „agh Bertalan 546 Irt 74 kr.iparostanonezok stb. Lzeket összeírni a községi elöljáróság ! ^  ^ji/ j.r j/|asko György 544 írt <dolga, szóval teendője a község összes tanköteleseit összeírni \|a<j/ir 543 frt 44 kr. * .Markó Tm re 542 fri Nyilatkozat.

30 kr. *Marton Rudolf 1097 03 kr. *Guha Viktor 1090 frt 70 kr. *id. Hegyessy Sándor 1071 frt 78 kr. Tornallyai Zoltán 1004 frt. Bornemisza István 987 frt 40' 2 kr. *For- 
11 étli Jenő 952 frt 75 kr. Szilárdy Oktáv 936 frt 93'/* kr.Weisz Károly 898 frt 90 kr. Máriássv Móricz 882 frt 80'/,kr. Kbeezkv Elek 873 frt 48«/, kr. Szentmiklósy Viktor jgyének véleményezése iránt. — I\ . l ’gyanannak leirata a A tanfelügyelői hivatal jóval az iskolai év előtt elvárja, j 337 fr| 7 1 'kr. Sárközy Gyula 798 frt 50 kr. Samarjai .Iá- vasárnapi munkaszünet tárgyában. — \ . Az osztr. magyar-nos 784 frt 59V, kr. Hanvay Aladár 783 frt 06 kr. Vad | Lank kassai bankfiókjának megkeresése a miskolezi bank..ndrás 778 frt l kr. Fáy Barnabás 753 Irt 35 kr. Heiu- zelm&nn Alfréd 762 fit 53 kr. *Szontagh Pál 729 frt 03Felekezeti iskoláinkban az iskolaszék, a hol van, és a hol 1 Szentmiklósy Antal 715 lit 13 kr. Hámos Árpád 70s nél megrendeléseket gyűjtő lő városi s/.abóczégek eljárásatart at i k, ez a fő, az illető lelkész á'tal elkészített anyakönyvi 7  ̂ kr. Heinzlman Árpád 697 frt. Hevessé Benedek 678 tárgyában. — VII. Miskolc/, város polgármesterének átiratakivonat alapján, össze is Írja a felekezet tanköteleseit, vagy I frt y j  kr. Sárközy Kándv 658 frt 83',., kr. Sebök Pál 642 azou iparágak kijelölése iránt, melyek a kamara nézete sze- ̂  ̂  ̂ 1 a frt 50 kr. Fáy Gusztáv 634 frt 58'/2 kr. ♦AbafTy Gusztáv rint a város területén kifejleszt betűk volnának. — XIII.  Akitöltött ivet. Ámde egy községijén laknak oly tankötelesek L;22 frt 34 kr. *Tóth Endre 612 frt 14 kr. Draskóczy László | roveredoi és veronai kamarák kérvénye a kerülőtökben az is, a kik másutt születtek, 'agy más hdekezetnél a örkön)-Ljoő frt 5<F/2 kr. Okolicsácyi Gáspár 605 frt 26 kr. Brones veztettek, ezeket szintén ki kell Írni. De hát egv ev. pap- István 603 frt 45'/, !:r. br. Nyárv Sándor 600 frt 02'/, kr. I iránt.mik. ki ;iz ot. tanköteleseket kiiifa, nem all kötelességeben 111;imos Antal 595 frt 88 kr. ♦Schlosser Albert 583 frt 2 3 1 ‘divata sorsjegyek clárusitása iránt.|akik-e inog a községben^ r. katli. \agy nnis vaUásu | Czibur Gusztáv 572 frt 59 kr. Dapsy Vilmos 518 fi tDaxner István 04 kr. Hámos.. .  . . . . . . . .  4 . ... . ... . . . . . . .  . . --------  ~ — -------------  -------- ------------  frt 06 kr. Pours ily községi jellegi! ne- a (anlel.igyelosegliez beküldeni. János 540 frt 261/* kr. *Kubinyi Ma ié 530 frt 35 kr. Há- De hat eu faluhelyen meg nem ismerek bírót, de megjegyzőt sem, ki a tanköteleseket összeírnásen a bírót bizza meg, a jámbor bíró pedihogy a czigányokat, zsidókat összeírni, •.községbe!., a pap vagy a tanító kötelessége, -  vagy m eg|*(ili, .;.iaos 4Ü8 frt 47 kr Braun Múr 4(U , rt 85 kr Hil.  inkább „nem ertem, nem tudóin elkészíteni“ okiad,pap vagJszitsék De a pap idegenekheljekcu rendesei, kimaradnak s az egész, iskolai éven át I £  J 8 £  Árá^haim i K m il425 Irt! Latíuák'' &Üidö7 418 azt sem tudjuk, hogy hat voltakéin kuk is a községnek frt kr L: F rjg yes 418 Irt 51 kr. Czabalav Kál-azon tankötelesei. Kz egy Inba. A  másik: ................... ,„án 416 frt 7 kr. Nélirer Mátyás 412 frt 14 kr. »BernáthA lelkész vagy az i.skolaszek altal elkészíte t összeírás. (i ,a 4(J| )h 2 kr Vadliav A . .U  394 frt 13 kr. Vajdalaistrou. meg van. A községi elöljáróságnak k. kellene Inr- Gyula 391 frt 35 kr. »Hamaliár Károly 368 frt 24 kr. Darvasdetm a tanevet, mar csak azok kedveert is, kik vasárnap | M-jksa ;550 frt 29„  kr Ma. i4ssy Géza 355 frt 92 kr. Mol­ten.,dómba nem járnák, hanem inkább korcsmába mennek, niir Lajos 348 frt 62V, kr. *Liptl.ay József 343 frt 55 kr. 1 Manvar tannvelvü elemi állami népiskola nvilik me*dolgoznak vagy dolgoztainak. -  mert ajelkesz a temp-1*AliJ  Kndrc 342 frt*28 kr. L t f in á r v  Barnabás 339 f r t L „ köz S  Tilzolezom^-  1 ?  J Í X  van 'ez i s Sueznin 337 | vezetésére kinevezve, kinek múlt ja kezeskedik arról, hogye városban a magyarnyelv hovatovább nagy hódításokatAz iskolai beiratás napja beköszönt. A tanitó vár, vári 70 “7’ ^ 0 7  * ír  I tee,1‘  ̂ 11 főzött is, aunyi\al inkább, meit az intelligeu-Kelsíólitja a lelkészt, hogy intézkedjék, mert az iskolában senki| ^ 7  7rtkJ-0 ,r ° ul' 1,1 14 kr- h7eűt‘' a^ ‘ 441 I Véres kardoárbai folvt le c liánokban \argcdeu Sz.sincs. A  hol van iskolaszék és ha ennek az iskolaszéknek a lelkész az elnöke, ha buzgó, azonnal összehívja s megbiin- tetteti a hanyag szüléket, vagy egyszerűen a bírónak hagyja

erek bírót, de meg mos Ijas Jő 516 frt 98 kr. Szentiniklóssy Kálmán 513ft 6 kr. L- . ó 5* ‘  ̂ .. . . °  j k - ' 
'• " laS eltí.ktí.:.IJ' Vajda Ferdinand 487'frt 79 kr. Fáy Viktor 483 frt 49 kr. Ä Ä  L  t i  lé«

A „Rozsnyói Híradó“ f. évi 43-ik számában megjelent és „ S a j ó v ö l g y i “ név aláírással ellátott — s egy köz-iselőt érdeklő czikk Írójának tekintve, hogy én csupán a írosi közigazgatási szaklapokba szoktam közigazgatási kérdésekről, és pedig „S  a j ó h á t i , “ vagy saját nevem alatt Írni, — erkölcsi reputaezióiu érde-

H írek és vegyesek.
Előléptetés- Marczinfalvi Dobos M iklós, kapitány, kire városunk közönsége még most is oly me legen emlékezik, a novemberi előléptetések alkalmával őrnagygyá neveztetett ki.lomban a szószékről hirdet, k. a tanevet De hat uram ha U , .  kr pá, .J:w frt 2 i kr. Gnudelfingen Luez.áu 337 1 le- kozelebljaluhelyekeu, hol hirdetlek meg k, valamikor az iskolai |Vt 8I kr 8amarja; Jiz s e f 330 frt 4 kr. Ujházy László 330 taneve a^községi elöljárók?...................................................................  frt 5 | kr. Uiisálvi Géza 330 frt. *dr. Török János 329 frtfrt 62 kr. Török Bábut 323 frt 14 kr. Szeutivanyi Árpád y éres kardpárbaj folyt le e napokban Várgedén Sz.31< fit Bt ki. SzeleczÁV Dienes 314 tit. Danes LászlóIfjy. houvédkapitúuv és gr. .\. A . közt, melyben az utóbbi 393 Irt 26 kr. Bjel Mihály 303 írt 13Vj  kr. *Ambrózy I áHitóla,ir sutvos sebet kapott. A  párbajra okot niulat-József' 300 frt 6 kr. *id. Sziklay Kde 297 frt 30 kr. *I)r. közben tett sertő nyilatkozatok szolgáltattak.Maurer Arthur 291 frt 65 kr. br. Yay Aladár 275 forint. | A rozsnyói biztosítási bűnügyben az előnyomozatmeg hogy a tanköteleseket behajtsa. Ámde az skolasz k U ' / K á r o l y  272 50 k K.dán Ká m i 268 rt 96 L liese*  k i r n o Ä t t ih € “ " ‘ . ve/ ' . ,i:1 “ . ,skü!as^ k '“ “ V“ * var '’ ? ic,ke?z 194 kr. »Szent,léterv Sámuel 206 frt 78 kr. =‘;dr. Szabó A l i - 1 „ " L t e r í : : :  "e

myomozat»£yvagy tanító figyelmeztetését. így múlik el egv-két hét, inig• ^  ü  ei t y 4/ 1 c 4a lelkész és a tanitó a bíróvá' eredménytelenül küzd. Xö- vetkezik a jegyző. Kzeknek némelyike tesz. némelyike n e m . I G u s i t á v  259'ÍH kr. ‘♦Tom^áilw
nagy. 00 . . . .  1 -  , . , r  . .  . seusatiót okozott, nem sokára he leend lejezve s a bűnösökhaly 266 frt 29 kr. ♦Konyha József 264 í r t l i  k r .* íe je r- Illéltó jutalmukat veendikváry György 262 frt 56 kr. *id. Siiteo István 262 frt 54 Tplenhnn Gömörín

o ’   ----------- —̂   O -------jelentkeznek s kedvük szerint mulasztanak, bíró ut pedig mondják : „mit csináljak, az üstökénél fogva nem liuzha tóm“ , pedig dehogy kéuvszeritette rá-kedves sógorát, komáját.A  harmadik hiba az, hogy mulasztási naplók sok helyütt pontosan nem vezettetnek, a taufeliigyelóséghez a mulasztások he nem küldetnek, s hogy nem egy tanitó, bár mely oknélküli mulasztást „igazolténak ir be. Sok előtt igazolt az is, hogy a gyermek a sertés ülésnél jelen akar­ván lentd, iskolába nem jön stb.Ezek tények, a melyeket adatokkal lehetne bebizonyí­tani. Ezeken segíteni kell és pedig egyenesen közigazga­tási utón.A  t. megyei közigazgatási bizottság intézkedjék, hogy:1. A községi elöljáróság a tanév elején és pedig a maga idejében, házról-házra járjon és a tanköteleseket igy összeírja s az illető anyakönyvvel összeegyeztetve, a tan­felügyelői hivatalnak pontosan megküldje.2. Az iskolaszék által megszabott pénzbírságot a szü­lőktől beszedje, igy a törvénynek érvényt szerezzen.3. Az összes tanítókat a mulasztók névjegyzékének legalább két hetenkinti leendő beküldésére utasítsa.4. Annak, hogy minden községben iskolaszék alakít­tassak és működjék, törvényes utón érvényt szerezzen.Ha ellenben sem a biró, sem a jegyző, sem a szolga- biró nem tud, vagy nem akarja az iskolai törvényt végrehaj­tani, pedig az egészhez csak egy kis erély és kedv szük­séges, ha bebizonyul, hogy a sok mulasztásnak hanyagságuk az oka, 1 írttól—2U írttig terjedhető pénzbírsággal, esetleg fegyelmi eljárás megindításával büntetendők.Hasonlúlag 1 — 10 Írtig terjedhető pénzbírság, esetleg fegyelmi eljárással büntetendők azon iskolaszéki elnökök, kik az iskolaszéket havoukiut legalább egyszer össze nem hívják, és azon tanítók, kik a mulasztási névjegyzéket az iskolaszéki elnöknek és a tanfelügyelőnek legalább kétszerO v  chetenként pontosau he nem küldik. — Mig a közig, bizott­ság közbe nem lép, mig igy nem intézkedik s intézkedését ténylegesen végre nem hajtja, addig tanköteles és hivatal lesz elég. de a végre nem hajtott iskolai törvény ezentúl is írott malaszt marad, s lesz tudatlan, erkölcstelen, gonosz ember akár mennyi, a kinek egyébként iskolábau kellett volna magát emberré és jó hazafivá s baszuuvehető tag­jává az emberi társadalomnak képezni.Bizony vehetnénk példát Festmegye ez ügybeui eré­lyes intézkedéséből. De nincs is ott annyi panasza pontat­lan iskoláztatás ellen. Lumen.

. .mi ha beteljesül, megyénknek különösenunók ió,ssy Sa!ld®r 244 lV/ :,4 k r- IJorneiuisszaLfiszó 242 ( 8 8 kr. tést)en vannakiuizha- . n.?Jíel *\cr®"w  242 frt ,>0 k r  .S? ldos A n « .} 239 frt. f(J,sú vidóke át meg át leend szőve tele|.lion-liálózattal.id. Sous Milmlv 240 írt 20 kr. Löchoiei laina> lit| ^ gömörm6gyGÍ há/iipítrt és i|airoktatást terjesztő
216 frt 46'/, kr. Dobsa Klek 216 frt. *Kosuth József 215 j  i>/lsül.7 Klem S Mavr l ’óter Dubsina részéről, továbbá frt 48 kr. Basilidesz János 216 frt 79 kr. Gasko János 210 |ie :tö y.-tnilor kir i,,ari (elugvelö és dr. Kovács Gyula a frt 51 kr. Balta Samu 208 frt 86 kr. »Szabó György 208 mkjkolc7,i kereskedelmi és iparkamara titkára. A tanácsko-frt 58 kr. 1 ványi János 205 frt 9 kr. Hevessy Bertalan 202 frt 80 kr. *Szerecsen Lajos 202 frt 75 kr. Ossko Lajos zás tárgyát képezte első sorban a rimaszombati tanműhelyOAÍ) * t 1il7 , .  , p . . . ,  .kérdése. Ez külön önálló 8 tagból álló bizottság alá helyez-202 frt 3o kr. -Liszka József 197 írt 43 kr. Basilidesz tetik ^venkint 6 növendék vétetik föl 2 évi tanfolyamra.I —náci 19i fi . í s w -to 1« 4 fit 4 kr.  ̂ ilM A  szakvezetői állomás betöltése iránt intézkedés történt s194 frt 43 kr. Kőim Sámuel 193 frt 29 kr. »leseidet- kapcsoiattJim czo„ intézettel iparos-segédek s tanulni szeretőAntal 192 frt 95 kr. Kajaba Antal 190 frt 52 kr. Hubay (iata|aW) mesterek számára iparrajziskola állittatik. A dob-László 190 frt. Kovács-Cseh Ist\án 188 frt 51 kr. Szent­miklósy Béla 183 frt 50 kr. Gölniczky Fereucz 183 frt 50 kr. sinai tanműhely már elég nevendéket képezvén ki, magán ipari vállalattá alakittatik át. A Pelsiiezre tervezett boti[>ar-Sztraka G. István 180 frt 99 kr. Heinrich János 177 frt-1 tanmülielv e<>*v-ê v havi tartamra Gócs, A gtelek s más sze­ld. Horvath László 176 Irt 25 kr. Horváth János 162 frt ^3 ,rónvebb ‘ kő ŝe^<Tkben reudeztetik be, m ig tavaszszul Rozs- kr. * Tirscber István 167 frt 23 kr. Rolkó József D b  írt Mjvóra tótotik át addig, mig gyakorlati üzése ezen vidékenmeglionosittatik. Felsiiczöu a helyett a szövészet fejlesztetik az által, hogy a város január havában állami költségen egy szövő tanítónőt kap B.-Csabáról, ki a javított szerkezetű szövőszék kezelésébe bevezeti, azonfelül áll. segély mellett
57 kr. Langliammer Sámuel 163 frt 307^ kr. Szabó Károly 162 frt 687a kr. Csemiczky Pál 160 frt 19 kr. *dr. Richter Dániel 160 frt 19 kr. Baksay József 158 frt 65 kr. Yjesi János 156 Irt 50 kr. ♦Lőrinczy Endre 156 frt 20 kr. Re-menyik Pál 156 frt 9 kr. Kuebta András 155 frt 17 k ’- 1 úllittatik fel egv kendertörő gép. — l gyanezen taniténé»Kramaresik Károly lt)4 Irt 29 kr. *if|. Süteö István 1 februárban N.-Höeze, ináreziusban Dobsinára küldetik ha- írt 8 kr. Csak Karoly lo2 írt 44 kr. Endresz-Deme r erencz sot)i,'> czélbőllü°  íl\\ * zz . . .  . . .  i> i - K W  - • Uj postahivatal. Ráhón uj postahivatal lép legküze-Megallapittatott a megyei bizottság Pelsuczoii, 1882. évi i ■ i ' í V T ,

inihnr ti A 9 7 .Án tíirtnft L'iwírvnlőeön I L ‘ . . . . . .  Ä i-A liker-vashegyi sodronypalya kisajátítást targyalasa folyó év október hó 30. és 31-éu és november 1-só napján tartatott meg a helyszínén. A kisajátítási ár négyszögöleu- kint következőleg állapíttatott meg: erdőtalaj, melyen a fa­készlet a volt tulajdonosoké maradt, 16 kr.. szántóföld 20
szeptember hó 27-éu tartott közgyűlésén.

Ujházy Lajos, megyei főjegyző.Meghívás.
I •• v /  * /  •»  • •  » »  . w « w  »  * *  • | - .  v  • .  v  w  »  - •  — -  -  —— — — — -  -  — y — —  * * * —  — — — ”i . .  *A gömörmegyei ált. tanitó-egylet „rimaszombati járás- kr., kétszer kaszálható rét és belsőség 50 kr., ezen kívül köre“ folyó évi november hó 11-ik napjának d. e. 10 őrá- azon terület, mely beépítésre van szánva 32 kr. A kisajáti- ján Rimaszombatban, a községi iskola helyiségében gyübíst I tási egyezség aláírása után, mely mindenkinek teljes meg­tart. melyre a járáskör m. t. tagjait, valamint az érdeklődő | elégetésére köttetett meg, a kisajátító társaság néhány tanü^vbarátokat tisztelettel meghívom... ........................—  V . W . . W V . V - V .  —

A gyűlés tá rg y a i: 1. Elnöki megnyitó. községnek 100—200 frtovi összegeket adomáuvozott iskolai
O  *- 4 J  •'2. Próba- czélokra s össztöndij-alapul, sót az egyesület derék igazga-tauitás tartása és annak bírálata. — 3. Az iskola fölszere- tója vágujhelyi L a c z k o  Antal, a fentebbi s a társulat pénz- lésének megtekintése. — 4. Egv értekezés felolvasása és tárából folyó összegeken kívül, hasonczélra 100 frt osztott

~  C**/ I v vJ '5. Yitatkozás ezen tétel felett: „Milyen| ki. A  sodronypálya, mely Likér, Palom, Dobrapatak. Pop-rócs, Szirk, Ploszkó, Forrópuszta, Rónapatak és Ratkó-Szuba A (*) c silla g a i jelzettek adója kétszeresen számíttatott, * határait érinti, első ily nemű építkezés leend Magyarorszá-megbiralása.
u:



fron. Az egész pálya, me'y mintegy 11 kilometer hosszú leend, 20—30 ölre álló s itt-ott 40 méter magas oszlopokon függő kettős aezélsodrony-kötélen fog közlekedni, melvek közül az egyik 3 cm. vastag leend. A sodronyok egvike nyugszik: mig másika mozgó s 4 • »mázsa teherrel meg­rakott kocsik feltartóztatása végett 20—30 ölre akasztó du­dorokkal leend ellátva. Ez utóbbi sodronyt mozgásba két
_ _ « A m  a .  • ,  .  *

To!,l?ub" 1. M »AndriclC nevű brigantiui, melynek azonnal sogeiyere siettek. Ott horgouyzott ekkora „Psara“-  "r. 'nnli ou/.os. melyet kérvo-kértelc. hosy segítsen am’ mi V ;0,'! ° T  ' f  '" ’ " lel.vet e«ekély niraiítóffiral meg- ineiitlletelt volna, .le a kapitány érzéktelen inara.lt, igy alajo, melynek személyzete nagy iigygyel-bajjal menekültgőzházban elhelyezett loeomobil hozza, melveknek egvike nevii hriiri.itirwa .... w. . ,  .. —Forr«» pusztáu, másika Poprócs határában építtetik. A te-1 J  ’ommendatore“ ■ ■ 11 V ,:ir: 11 . ola ta-Íl,íl11 a her-ko«*sik egyrészről azért kidönittetnek el. hogy a tohei mog. ii hullámok által eltemettetett, egyidejülega „Dunav
ls szétzúzta a vihar" I I óra 

Gtoilás hajó vonta lel a veszlobogot, de1 ’ 1 ‘‘f* a. . Vzt so_m vo,tak képesek mogmenteiii, daczára hogy a”n lfeheu, f  * “ * '"" i' gőzösük mindent elkö^ttek meg-tiiiii)cik;i(liisl no I inoiitt\soro   Mi<»* r/nn i|4|;/u i i i *i ••A»i • . • n...I / . * . x . , A : . : All& a/on “ »M * «Helyek ít kikötőbe nitliattak• L ' ^  mi r  *w»k'"»k l-Sna«yol.b része elpusztult.
Irodalom és művészet.

megosztassék, másrészről pedig, hogy kocsik kiürítésénél a teher összetorlód idézzen idő. Ezeken kívül több sodronyis T ' ......... K ....... I'n'.'.mak előnye' részint a loly tonos j melyeket 'a ''v iiiir T ’sikteiigeren értmunka, részint a szallitamlo teher memivise^e folytan ket-
• o  •/ségtelen. Az oszlopok az átjáró közlekedési utak teleti át lesznek boltozva, hogy a netalán aláhulló vaskődarabok az alant járó-kelőkben kárt ne tegyenek. A fentemlitett jóté kony adományokon kívül is elmondhatjuk, hogy a volt lajdonosok igen jó vásárt csináltak, mert a kisajátított ti| I I • | f I | ' í " "  * J  — — » »  • • ,  » - V  .  * * •• V ' /  • t  ' *  vleien csakis az oszlopok talapzata által elfoglalt terület válik M^nikabl) a tudomány szeretető által indítva egészségüket, hasznavelietetlenne. I ölötöket koczkáztutják s a kévéssé vagy még teljesenA huszti dalegylet az ungvári dalárda közremüködé- ‘,sm?ret!cn országokat és népeket fölkeresik s tapasztalataikat sév«‘l folyó lm 19-én tartja zászlós/.entflési ünnepélyét, melyre (‘s .élményeiket közzé teszik. A tudomány és vallás ezen dalárdánkat is meghívta. A zászló-anva Lónyav Jánosué ö bajnokait egyesek, társaságok és kormányok segélyezik.

N. W W W  *méltósága leeud.

öté Naprol-napra szaporábban találkoznak férfiak, kik vagy{«i- anyagi érdekből s nvereségi vágyból, vagy hírnév után való i‘rü- [öiekvéshól. vagy tisztán emberiségi és vallási rugóktól, de
. . I I ____________’ l ' l l  A  i  •  . . . .

t líazakisértem. Nem messze laktak, a molnár utezában. I jolag figyelmeztetve, hogy el ne maradjak a bálról befor­dult a,kapun s eltűnt.Fii pedig ebédelni mentem azon tűnődve: melyik tánozmester lenne leginkább hivatott fortiinczerré való kiké- peztetésemuek 7 nap lefolyása alatt való eszközlésében. — Fbed után, mely bizony eleg étvágytalan volt miud az én részemről, mind pedig a Zsigáéról, hozzájuk mentem, hol a délutánt a gróffal kedélyes preferanczoziissal töltöttük el egész estig. Rutul vesztettem : ők miiül a ketten nyertek. Kzt is j<> előjelnek vettem, igy gondolkodva: a ki kártyá­ban szerencsétlen, szerencsés a szerelemben.A . és utolso rész.Reggel korán már talpon voltam s 7 órakor beállitot- tam Zsigáéklioz. Epcu a reggelinél ültek. — Zsiga derült

_______  sokan közülök saját vagyonukat is feláldozzák. A földrajzMeglőtte Gáspár János zellerjei törvénybirú Házas I érdekében még sohasem áldoztak annyit, egyesek és nem- János kondást a múlt hó 211-én. A tényt állítólag bosszú I zetek,  ̂ mint a mi korunkban : a földrajzi tudomány és ennek i«l••/.te volna elő, mert ez előtt három évvel — a mint be-1 nuvelői solja azelőtt nem részesültek oly nagy ünneplésben, 8/éli i — a korcsmában együtt mulattak s Gáspár ittas álla* p« t »an Házast, ki igen erős ember hírében állott, bírókra mint napjainkban. A  földrajzi kutatók nagy serege a föld4 _ _ _ _______ t __  ̂ ________ _______  ________ kereksegének még ismeretlen vidékein uapról-napra uj hó-liivta. A birkózás eredménye Gáspár földhöz csapása lett § ddasokat tesz, azok felett pedig, melyek már némileg meg- hasonló eredmény követte a második próbát is; a liarinadik 'izsgálva és ismertetve voltak, uj világosságot dérit.próbánál azonban Házas került alúlra s midőn jól megdö- gönvözve felszabadult, baltáját a menekülő G. után dobta. Ettől kezdve gyakran kapott fenyegető üzeneteket II. G.-től

Annak idejében vonatkozólag pedi Busbak Adam ur is levonni akarnánk, — kinek társadalmi tevékenységét a szomszéd Losonezon ismerjük, helyreigazítás képén tudatjuk, hogy a rimaszombati iparos ifjúság önmaga körében érlelte meg az eszmét s valósította is megiránt melegebben érdeklődő rimaszombati lakos jelenlétében
I iho.hicfnri^ V  <rviL* ri m'icvnm j

kötött szép remények is. Keresik, kutatják mindenfelé, de se hire, se hanva. — A hasztalan fáradozás után bele isnyugodtak
•  *telt el kilenc/ fáért, be ban. —kori kövér ludjok helyett egy teljesen lesoványodott állatot,

szebb volna magát üsszevagdaltatui, sem mint hogy any- uyira lealázná magát. Aztán nem tudod, hogy az álmok ellenkezőképen szoktak beteljesedni.— Lám, én egy sajátságos elméletet állítottam fel az álmok magyarázásának, mely legkényelmesebb: ha rosszat álmodom, annak ellenkezőjét értelmezem, ha pedig jót, an­nak beteljesültét várom. Valami előérzetem van, hogy az tog megtörténni a mit álmodtam; az én előérzeteim pedig— hiszen czigány vagyok — nem szoktak csalui.— leringettét, én is jobb szeretném ha igy történnék— szolt a gróf — azt hallottam, hogy ellenfelünk Rudapest egyik legkitűnőbb vívója, s ha elveszted hideg véredet, fiam félek, nagyon félek. . .— Én biztos vagyok kezemben s feluyársalnám, csak boldogult édes anyám emléke ne jelenne meg előttem, ki a tiz parancsolatot annyira szivemre köté, hogy nem sze­retnék ellene véteni még ily esetben sem.A jó Zsiga szelíd lelke nem tudta volna elviselui egy ember halálát, még ellenségeit sem, tegnapi vérszomjas szavait is csak a féltékenység fakasztotta ki kebeléből.— No lia ily lelkiállapottal mégy a párbajnak, kedves fiam. nem sok jót jósolok, mondom félek, nagyon félek.
—  C  J  ,  í— Soha se búsuljon, uram. hisz András szerint nincs senki, ki megverjen, annyira bízik ügyességemben, s igy nincs mitől tartanunk, legfolebb, hogy véletlenül halálosanismeretek mind szélesebb körökben terjednek el és válnak Isérteni meg ellenfelemet, mitől az ég óvjon, szükségesekké. — A te dolgod, fiam, magam sem vagyok vérengző_______________ ______  , Nálunk az utóbbi évtizedben a földrajzi ismeretek iránt vadállat, de párbajnál, hol mi vagyunk a sértett fél, nem• egy pár, a közügyek I érdeklődés ugyan határozottan emelkedett, mindazon- ily véleménynyel vagyunk ellenfelünk iránt.bati* lakos jelenlétében a földrajzi munkálkodás terén nvugoti szomszédainknál Mialatt a gróf és Zsiga igy vitatkoztak, András ké-ati , _ ; L  I , ; , ! ;  ,n^  )óval hátrább állunk! A m ag  var f ö l d r a j z i  t ár-  szén tartá a kardokat s a kocsi előállt.‘“ i aSS7'0D' Sa~ ll',rom 1" “ " ■■.............  .......................................................................... 1 Épen egyidejűleg érkeztünk meg az ellenféllel— Mondja csak ifjú uram, — szólt hozzám András a mint a kiszemelt helyiség felé meutüuk — kivel vív ezen urak közül Orosz ur?— Azzal a vörössel ott, ni.

Kétségtelen, hogy azon buzgalom mellett, mely Ível a földrajzi tudomány bajnokai minden világrészben folytatják_______  ̂ - ____________________a fölfedezéseket, méréseket és megfigyeléseket: elóbb-utóbbde négyszemközt csak az emlitett napon találkoztak s mi I m*I!t̂ e,|1 aros és fehér folt el fog tűnni földképeinkről. Mind­történt itt köztük nem bizonyos. A lövés H.-t mellén találta eze ,ne  ̂ természetes következménye, hogy a földrajzi isme- s kérdés — hogy kiheveri-e? retek terjesztése körül mind élénkebb munkásság fejlődik
Helyreigazításul. Az „Ipartársulati lapok** 1 -só mu - r *  ® e tekintetben Luropáuak még kisebb nemzetei, mint

közöltük ez egyesület megalakulását, a hírre szal,orodnak s mindenesetre azt tanúsítják, hogy a földrajzi lig megjegyezzük: hogy anélkül, miszerint tuy om!l,iy és fölfedezések iránt a nagy közönség érdeklő- r érdemeiből az emlitett téren legkisebbet . Sü müveit országban nőttön nő s hogy a földrajzi

kiáltá, tudod-e mit álmodtam ?kedélyben volt.Szervusz Béla Nos?Hogy Hegyi bocsánatot kért tőlem.No csak azt várd! — mondám — tudod-e, Iioítv ké-

vállalatot indít meg, melyben első sorban N o rd e n s k i ö l  d, Hegvi úrral ? kénlé s bámulat fogta el, melv-
o  * •/kérdeztem meg mester, ki ke- legügyesebb ta- jobban mint Oroszjó szolgálatot; hanem, hogy szélesebb körben sikerülöm! I ur: kitűnő kéz, jó szem, borzasztó hidegvér! No, lesz ittmelvnek szétnyílt orrlvukai, bágyadt szemei merednek a i i in . . .  f , • - , . . . .  . ,, , . i,  . . .lé.'bes tollai rőjts^crüles függnek szaiiaszút.— A dolognak ija7̂  |n Un ?:/u! dJ a z f ia to k  iránt érdeklődést ébresztem, komédia.ekkor reá jöttek a nyitjára, ugyanis a kövér jószág valami- 'í®?“ 1 ‘ ’2 > 1  h annal. .In.kab.b: m,ve' .elso rendben gon- gondolta volna, bogy ez lesz.> Ob, bar csak soha seriip.Jtél.cn I f-fkítoé Lu ír doskodott aiiol, hogy a kiadandó munkák ne csak tudoma- tattam volna meg azt az orrvagast, mert ha Orosz urCsak előbb tudtam volna meg; de hát kisem mű­től magriadván, ijedtében a fa közé bujt, honnan kiszaba dúlni nem tudott s csak akkor volt összeaszott, hogv

meg-Jsteuern..............— De teszekivóteremből, hová megérkezünk, szemközt állt egymással.e .............................„  . , — -------- o — --------- .----- —........... o f— - ......... .............. .. -~ -o --------- ------- ragyogtak most úgy fel, mint teg-
Szoruyu Öngyilkosság történt Nassau e h<> _-ikan. ezen vállalalatot minél tágabb körben megismertetni s ez nap, midőn a gróffal vívott: fényüket egészen ellátszáuak r yams Hazay Oden a gr. Hadik-Barkoczy uradalom nyu- által a központi választmányt Latbatősau támogatni. 'Igalmazott jószág igazgatója valószinülcg örülési rohamban veszteni; bágyadtan, hanyagul kisérte szemeivel ellenfele Az „Utazások könyvtárának“ szerkesztésével a Földrajzi | kardját, mig Hegyi a legszabályosabb tartást \ette föl.Jó  sokáig zörögtek a kardok eredménytelenül, midőna takarékpénztár másodemeleti folyosóján kétszer magara J társaság egy külön bizottságot bízott meg, melynek tagjailőtt, de a golyók halálo>an nem taláhán, a lakok rémüle-Lj^ Huufalvy János, dr. Yámbéry Ármin. Herecz Antal, d r .IHegyi ajkain egy szokatlan mosoly jelent meg, jóakarónak téré az épület udvarira leugrott s szörnyet halt. — Az Hrózik Károly, Dóchy Mór, György Aladár, Királyi Pál és lehetett volna nevezni, de mi sokszor láttuk őt igy moso- öngyilkos M) b;> e\es >olt, ntka becsidetesseg jellemezte Pécliy Imre. A szerkesztő bízottéig válogatja meg a köz* lyogni, mikor valami ravaszságon törte a fejét, vagy valami á Ili tó lag üldöztetesi mániában szenvedett.  ̂ lendő munkákat s gondoskodik azok magyarításáról s az átdol- csínt követett el egyik vagy másik iskolatársunkon. Zsiga
Zepleimegyében egy rabló banda garázdálkodik, mely- gozások felülvizsgálatáról, A mű a Franklin társulat nyomda- erre egy kissé dühös lett. Kardja a jobb váll fölött, majd nek főnöke bizonyos Murincsák nevű ember. A belügymi- íjában fog nyomatni. Ára egy évi folyamnak (50 iv.) 5 írt. hirtelen visszakapva alulról fölfelé suhintva vele Hegyi arcza nisztérium legközelebb a főnok fejére 200, a banda többi ^unfalvv János előtt villant m eg, az orrvágás volt, a mit a gróftól láttam tegnap.tagjaira pedig ■ .*)— frtnyi dijt tűzött ki. | A Vasárnapi Újság" október 29-iki szórna a követ-1 — No mi löSZ most? — l«rdów önmagámtól, —
A isza eszlan esetre r,,natknz..lag nevezetes moz: k - tartalommal ,’elent ineg: Arany Jánosról. Szász K á - M 5zanat állott eh,. -  1 fflrianu a k,r. «.-yeszs,^* a Sólymos, r6l>tóL _  Arany János önéletrajza. -  Emlékek Arany visszE.szter meggyilkolásnál yado.tak vadai., helyezesot_ indít- j . nJ0S é l e t ó M I Arany János levelei: I. Erdélyi Já n o iA vadimlitvauvt Havas Imre kir. ugvesz ke-1 J 1vanyozza. szitetti el kt »vettÍ..Z/.4. — .» , a . . M I  ..ara» hoI. (1847.) II. ét III. Szilágyi Sándorhoz. (1850.) IV . A tárd Kirepült a m•ite <•!. — A vadlevelben négyén gyi kossag közvetlen I Oyulai Pálhoz. (1877.) — A Petőfi-szobor leleplezése. _  bámulatomra Hegyi visszalé■veteseVHl. barman ped'g bnnreszesseggel vannak vádolva. A Jiinos temetése. -  Epilógus. Költemény. Arany Já- vakra fakadt:\ dadai bullán talalt ruhákat in megvizsgálták dr. Gluck B0Stó| _  Kóolajforrások Romániában. — Irodalom és" mii- — V,«»m ! »«CT ,lleí

midőn láttam, hogy Zsiga e vágásra szánta el magát, s visszaemlékeztem az András aggályaira.A vér meghűlt ereimben.A kard kirepült a Zsiga kezéből és . . .  . és nagyisszalépett leeresztő kardját s ily sza-
1 írnácz törvényszéki orvos és dr. Lelki János egyetemi ta-

»  n *nár s azon eredményre jutottak, hogy a ruhán látható pettyek hullafoltok s minthogy a Tiszából kifogott holttest alig 10 napig lehetett a vízben, ettől nem számazhattak. hanem oly hullától eredtek, mely már nagyfokú erjedésben volt. — Az ügyben a végtárgyalás deczernber elején várható.
Zsidó üldözés. Mozsony vármegyében az osztrák ha­tár tőszomszédságában Nvulas községben, melvnek lakos-o  *  u  •síiga tiilnvomólag német, október 31-én a csőcselék állítólag azért, mert kettőt közülük elfogtak először Deutsch A. holt­jában követett el kisebb fosztogatást, majd Steiner Mór la­kását rohanta meg s azt valóságos ostrom alá vette; az ab­lakokat, ajtókat bezúzta s a bökött teljesen feldúlta sót egyi­kok a menekülő Steiuernét orozva lelőtte. A zavargás hó­héré katonaság vonult s a főbb zavargókat elfogták. A nyomozás kMerítette, hogy egy Weber József nevű ember felesége ágyában egy oly lőfegyvert találtak, mely az előtt csak 2 legfeljebb 4 órával lehetett kilőve. A  nőt kit csak­nem erőszakkal kellett az ágyból eltávolítani, férjével együtt elfogták s velük együtt még vagy 12 embert, kik közt — mint hiszik — vannak a fóczinkosok is. — Több jel arra mutat, hogy itt a hatóságnak előre szervezett bandával van dolga.
Hajótörések a fiumei kikötő előtt. Múlt hó 28-ánóriási vihar korbácsolta az adriai tengert s a folyton dü­höngő sirocco mig csaknem fenekestül felforgatta a hullá­mokat, addig vészfelhőkkel vonta he a láthatárt, melyekből csak úgy omlott alá a zápor. A hajótörések számát az „ Arfasad“ brigg kezdte meg, mely a hajósok óriási küz­delme daczára roncsokká zuzatott. Két órával később érke-

vészet. — Közintézetek és egyletek. — kola. — Mi újság? — Halálozások. — Szerkesztői mon­danivaló. — Sakkjáték. — Heti naptár. — K é p e k :  Arany János, Klüngel* 1879. évi fényképe után. Árany János, az 1855-iki aczélmetszet után. — Arany János la­kása Nagy-Kőrösön. — Az Arany-albumból. Családi kör. Than Mór rajza után. — Arany János, (Petőfi rajza.) — A csonka toiony Szalontán. (Petőfi rajza.) — Arany János kézirata Toldi II. énekéből. (1847.) — Arany kézirata 1848- ból, 1850-ből és 1877-ből. — Petőfi szobrának leleplezési ünnepélye október 15-én.
C S A R N O K .

megmutassam, miszerint gyáva nem Egyház és is -|vao-V0^’ kiállottam Orosz ur kardja elé, s most bocsánatát °  kérem tegnapelőtt estve kiejtett oktalan szavaimért, melyetcsupán egy, a gróf úrtól jogosan tett leczke vont ajkaimra. Talán különösnek tetszik önök előtt, hogy eddig nálam nem tapasztalt barátságos hangon szólok öuökhöz, kikkel eddig éltem legnagyobb részét töltöttem félreismerve ily két derék becsületes barátot, mint önök. De szabadjon reménylenem, hogy ezután elvetve minden eddig közöttünk fennforgó ide­genkedést, megbocsátanak egy megtörtnek, s baráti jobba­kat nyújtják nekem, hogy azt a legnagyobb köszönettel s a legforróbb hálával szoríthassam meg.— Ez derékül volt mondva — szólt a gróf — s en­gedje, hogy először is én nyújthassak önnek kezet s örö­mömnek adjak kifejezést a fölött, hogy a jellemes, derékAz Iskolából az életbe.
(lieszély Kozmay Dezsőtől.)

(Folytatás.)— Hát csakugyan eljön a bálba?— El, elmegyek; hogy ne mennék — mondám — s kértem fogadna el tánczosul a mennyi tánezra csak lehet.Megígérte az első négyest és a cotillionts reményét fejezé ki. hogy tánczolai talán jobban tudok, mint zongorázni. Ha tudta volna, hogy soha egy lépést sem tánczoltam életemben! De eltökéltem magam, hogy külön órákat veszek vala­mely tánezmestertöl. Milyen bolond az ember, ha szerelmes!Hertha bejött szüleivel, kiknek hasoulóképen boldog uj évet kívántam, e napon a nyolezadikat, s elérkezettnek hittem az időt a távozásra, igeu, mertAuikó is készülődött.

emberek száma ismét szaporodott egygyel. — Így ni — s férfiasán megrázta Hegyi kezét, ki aztáu felénk jött s félig bizalmas félig tartózkodó módon kezeit nvujtá felénk. Hát a fiatal szív, mely a jövő édes reményeivel vau telve, hogy ne bocsátana meg. Megszorítók Hegyi jobbját s elfeledtük, hogy ellenségek voltunk.o  •> ** ̂0 meghatottam elfogúdva szemeiben könnyekkel csak e szót ejté k i: köszönöm! — A rut vonások eltűntek arczárói, a büszkeségé, a gőgé a férfiasság, a gúnyé pedig a meghatottság és szelídség jellegét vette fel. —— Engedjétek — monda — hogy hajdani nevüuköu szállítsuk egymást s fogadjatok barátságtokba, mint második Damou és Phidias. — En is dikeziózui kezdtem, mondván :— „Nem keressük mi az okot, mi szivedet barátságra hangolta irántunk: úgy vesszük ajánlatodat, mint a hogy



téve volt. — Örülünk, hogy barátot nyerhetünk benned, s ez által elfelejteted velünk gyermek s ifjúkori viszálkodása- iukat. Az elérzékenyülés e pillanatban a vén András ott bá­mészkodott a hátunk illegett egy biliárd dákéval kezében.— Hát ez micsoda, öreg ? — szólt a gróf.— E z ? ! Hát dákó!— Jó ! jó, de ugyan mi az ördögnek van a kezedben?A vén katona megvakarta fejét, egyet simított nagybajuszán s ravasz mosolylya! igy kezde okoskodni:— Az orrvágásra vártam. — Hegyi ur — mint a vivómesterétől tudtam meg — kitudja parírozni, de kitudja a másikat is, hogy t. i. ki ne üssék a kardot a kezéből, ezt pedig én nem tudtam Orosz ur sem tudja. — \ ártani tehát és a mellékteremböl kihoztam ezt a dákót. hogy ha netalán eszébe jutott volna Hegyi urnák az én jó kis gaz­dámat érinteni, mert csak ez esetben lett volna lehet­séges, közéjük rontani minden szabály ellenére s vissza tar­tóztatni kardját, mig újból nem kezdhették volna, olyatéu- képen vélekedvén, hogy többször nem alkalmaztatik az orr­vágás s mind a ketten kifáradva abba hagyták volna a ví­vást, ez lévén a legszebb eredmény, mint tetszik tudni.Zsiga megölelte a vén embert, Hegyi pedig megrázva kezét igy szólt:Nem lett volna ugyan szabályszerű, de nemes cselekedet lett volna s ezért megérdemli, hogy majd valamikor meg­tanítsam, miként kell a másikat is kiparirozni.— Most pedig, fiam, jerünk hozzám s egy derekas villásreggelivel fejezzük be ezt a véres drámát, mely úgy a kedvem szerint végződött — szólt a gróf, s mindnyájan oda mentünk.Egy kis művészi matinéét rendeztünk. — Kálmán és a gróf zongoráztak, Zsiga hegedült. — Legelőször is a „Kiadót“ játszották el. — Mikor bevégezték, én is előállot­tam a szöveggel s szavalni kezdtem. . . .— Te Béla! várj csak! Te Írtad ezt? — kérdó tő­lem Hegyi.— É n ?  — Miért? sőt megvallom pályáztam is vele a dalár-egyletnél.— De hisz* a inai lapok már mint pályanyertes műről beszélnek róla.

— Lehetetlen ! — mondám, nem kis meglepetéssel.— I)e biz’ úgy van, —  Nézd. — Itt van n i! — s egy ott heverő lapot előkapva, megmutatta a kérdéses helyet.Mindnyájan szerencsekivánataikkal halmoztak el, kü­lönösen pedig Zsiga örült s örömének e szavakban adott kifejezést:„No ezt a napot aranyba kell foglalni, mert még ily jó napom soha sem volt.“(Szegény Zsiga!! Szegény barátom !!!)De legkülönösebben pedig én örültem, mivel tegnap- óta folyton gyötört az a gondolat, miből veszek frakkot, k lak kot és lackezipőt és a tánczinester tiszteletdijját m iből fizetem ki, mert a lapnál eddig kapott fizetésemből nem igen telt még ki ily lényegesen tetemes kiadás.A legbarátságosabb hangulatban váltunk el egymástól, s siettem a daláregylet irodájába felvenni a száz aranyat, miből legelsőbben is a házbért gondoltam legillendőbbnek kifizetni: valami sajátságos előérzetem volt, hogy ott talá­lom megint Anikót.Csakugyau ott volt. De ott volt Hegyi is, kit Anikó ily szavakkal mutatott h e :— Íme Karthay ur legújabb patvaristája.Hertha egy közeli széken ült, lesütő szemeit s elpirult, mialatt Hegyi szerelemtől lángoló tekintetét vetette reá.Kezdtem sejteni, mi vitte Hegyit a jó útra: a Hertha iránt való szerleem.A szerető leány fölismerte, s megismertető vele vise­letének fonákságát, egyszersmind fölismerte benne a tehet­séget és a jellemet, mely talán a környezet és a félszeg nevelés miatt nem tudott benne helyesen kifejlődni, de a melyek­nek hatását a szerelem megsemmisíti mintegy varázsütésre.A tapintatos női kedély, a szerető szív megérezte a veszélyt; mi Hegyit a párbajnál fenyegette, kinek szeretetre méltó tulajdonai, — melyok a grófnál töltött rövid órák alatt nekünk is feltűntek — megnyerték a Hertha szivét: s oly feltétellel, hogy Zsigával nem fogadja el a párbajt, ha­nem tőle bocsánatot kér és vele kibékül, reményt adott neki birhatása iránt.Ezt mind Anikótól tudtam meg, kit megint haza ki­sértem. Hertha, mint legkedvesebb barátnéjának mindent

megvallott, ő pedig mivel szeretett beszélni . . . nekem mondta el.Szegény Zsiga! képzelem, ha meg tudja, mint fog szenvedni e liir hallatára. — De jobb most, mint később, szive még ifjú s feled, s a pillanatnyi érzelmet ki fogja szi­véből rekeszteni, ha látja, hogy nem viszonozható az — gondolom : de e borús gondolatok között nem feledkeztem meg a tánczleczkékről, hová szorgalmasan járok. — A tánez- mester megvan velem elégedve s én előre is örömmel gondolok a nőegyleti bálra: ott látom magamat képzel- memben, mint repülök karomon tartva Anikót, kit most már mindennap haza kisérek Harthayéktól, ki mindig kevesebbet-kevesebbet beszél szájacskájával, de annál többet olvasok ki szemeiből, melyeket mindig liosszasabbau-liosz- szasabban feled rajtam s én mindig mélyebben-mélyebben érzem magam azoknak megmérhetlen mélységébe sülyedui, s egyszer majd talán egészen elmerülök s föltalálom meny-országom. (Vége.)
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Felelős szerkesztő: Bodor István.

M affán -h ird etések .

R a k t á r :  Cseren- 
csényi-utcza Sa- 
marjay József ur 
házában.Alólirott tisztelettel tudatom mindazokkal, kiknek szomorú kötelességük drága halottaikat tisztességes módon eltakarítani, hogy a fentemlitett raktáramban min­den e szakmába vágó tárgyak: érez- és fakoporsók, (a legdíszesebbtől a legegy­szerűbbig), szemfedök, párnák, selyem és perkail-lepedók, virágok, koszorúk, különféle szinü és szélességű koszorú-szalagok, gyász-fátyolok, gyertyák stb. stb. nagy készletben tartatnak és a legjutányosabb árak mellett szerezhetők meg.Kívánságra temetések teljes elrendezését is felvállalom.Midőn ezen vállalatommal e vidék egy rég érzett hiányát pótolom ki ; tet­tem ezt azon számtalan felhívásnak következtében, mely évek óta hozzám intéz­teiéit. Ennélfogva felkérem mindazokat, kiknek ily szomorú kötelesség osztályrészül jut, adandó alkalommal megbízásaikkal tiszteljenek meg.Végül nem mulasztom el felemlíteni, miszerint lőtörekvésem oda irányul, hogy t. vásárlóimnak a gyors kiszolgálat mellett jutányos árakat biztosíthassak.Rimaszombat, 1882. szept. 10. Teljes tisztelettel6—* H o l l ó s ) '  J ó z s e f ,  temetés-rendező.

A gömörmegyei nép- és iparbank igazgatósága ré­széről közhírré tétetik, hogy mindazon marokzálog tárgyak, melyek a kellő időben ki nem váltattak, illetőleg megnem hosszabittattak folyó 1882. év november 25-én d. u. 
2 Órakor a gömörmegyei nép- és iparbank helyiségében nyilvános árverésen el fognak adatni, miről az érdekeltek s a venni szándékozók értesittetnek.Rimaszombat, 1882. október 26.

Az igazgatóság.

l a s k á s :  Losonczi 
utcza 16. sz. a 
(saját ház.)

Van szerencsém tudomására hozni a t. közönségnek, miszerint bécsi vásárlásaimból haza érkezvén, roppant tömeges és nagy vásárlásaim foly­tán azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy i i jo i i i ia n  b c m i d c z c t t  
s z é p  és n a g y v á l a s z t é k n  r a k t á r a m a t  b á m u la to m  o lc s ó  
á r a k  m r l l e t t  tisztelt vevőimnek rendelkezésükre bocsáthatom ; és egyszersmiud fölkérem, engem becses látogatásukkal megtisztelni, hogy valamint az áruk jóságáról, úgy annak bámulatos olcsóságáról is szemé­lyesen meggyőződni méltóztassék. Raktáramban kapható a legjobb és a legdivatosabb k o c z k á s  és » im a  r u h a - k e l m é k , a legújabb disz­szel, úgyszintén v a t t m o l ,  m o h i o n , s e lie v io t  és t é l i  l ó u l e - s z ö -  
v e t e k . K i á l lu n k , b a r e h e t  és más divatos r u l i a - b a r e l i e t o k .  
p iq u e  és z s i u ó r o z o t t - b a r e h e t ,  a  le g f in o m a b b  t é l i  k e n ­
d ő k e t  minden nagyságban és b á m u l a t o s  o le s ó  á r a k  m c d le tt  árusítom el: minden szélességű a l a p i u ,  t e r u o  és s z iu e s  e a s e m i-  
r o k ,  r l p s z ,  l i is z t e r é s  sok más r u l i a k e l i u é k  d ú s  v á l a s z ­
t é k b a n ,  i n d i g ó , e r e t o n o k , k a r i b i i  és s z a t é n o k , f e k e t e  
f a i l l e ,  f e k e t e  és s z ín e s  n o b le s s e  és a t l a s z o k ,  továbbá a legjobb gyártmányú s e l i i f l o n o k ,  s z i l é z i a i  e r e a s z -  és r u n i-  
h iir g i  v á s z n a k  minden szélességben, o x f o r d ,  k a n a v á s z  és 
a n g i n e t t e k  minden színben, t ö r ü l k ö z ő k ,  a s z t a l k e n d ő k ,  
s z ín e s  a b r o s z o k  e s e m e g e  k e n d ő k k e l .  O o h e l l n  és r ip s z  <M?y- és a s z t a l t e r í t ő k ,  e a e h e m i r  és s z a t i n  p a p l a n o k ,  f e ­
h é r  e s i p k e , m o l l  és k r e t o n - f ü g g ö n y ö k .  J u t e  s z ö v e t  
b ú t o r - k e l m é k , f u t ó - s z ő n y e g e k  és l ó p o k r ó e z o k , kiváló nagy raktárt tartok urak számára k é s z  f e l i é r n e m ü e k b ö l ,  végre bátorkodom ajánlani a legújabb divatu b r i l n n i  és fr a n c * z ia  g y a p j ú  
s z ö v e t  raktáramat, melyekből kívánatra kész f é r f i  és fin  ö l t ö n y ö k  elkészítését szabóm által, jótállás és kedvező feltételek mellett magamra vállalom.A nagyérdemű közönség becses pártfogásába magamat ajánlva maradtamRimaszombat, 1882. október 15. mély tisztelettel

(ezelőtt BROGLE J. és MULLER.)Első budapesti Trieur, rostalemez és gazdasági gépgyár
R i u l a p e s t e n  : a  VIa r g i l  h id  k ö z e l é b e n .Ajánlják szolid szerkezetű és javított gyártmányukat, mi nt : T r i e u r ö k  g a z ­

d a s á g  s z á m á r a : Járgány-cséplőgépek. Szeleló-rosták. Kukoricza-morzsolókSzecskavágók és Borsajtók.
K ü l ö n l e ­
g e s s é g e k  
m a l m o k  

s z á m á r a :Dupla malmok.Malom trieur- hengerek. Ga- bona-osztálvo-
wzó hengerek.Koptatógépek.Daraválaszto- gépek. Tarárok j Detacherük.)

V la lo m -a l-  
k  a t  r é s z e k :  u. in. Trans­mission Szi j- kerekek. R o s ­
t a le m e z e k :Cséplőgépros­ták. Lisztben- gersziták. Kop-tató-lcmezek. Ráspoly-lemezek stb.

Á r j e g y z é k e k  k í v á n a t r a  i n g y e n  é s b é r m e n t v e
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Gyári raktár és képviselőség: Rimaszombatban SZOJKA JÁNOS urnái
Nyomatja és kiadja Kábel y üiklós. Rimaszombat, 1882. (Losonczi-utcza 24. szám).




